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TURVAOHJEET

Norbar toimittaa turvalohjeet, jotka kasittavat
kohtuullisia tilanteita, joita voidaan kohdata
johdottomia tydkaluja kaytettaessa, huoltaessa tai
korjattaessa. Kayttdjien ja huoltoasentajien vastuulla
on tuntea kaytetyt menetelmat, tydkalut ja materiaalit,
ja varmistaa itse, ettd menetelmat, tydkalut ja
materiaalit eivat vaaranna heidan tai muiden
tyopaikalla olijoiden turvallisuutta tai tydkalua.

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen akkulaturin
kayttéd. Lue kaikki varoitusmerkinnét akusta,
laturista ja kaikista ty6kaluista tai tuotteista,
joissa akkuja kaytetaan.

TARKEITA
TURVALLISUUSOHJ
EITA

VAARA —VAHENNA TULIPALON TAI
SAHKOISKUN VAARAA NOUDATTAMALLA
HUOLELLISESTI NAITA OHJEITA.

1.  Tama kayttdopas sisaltaa tarkeita turvallisuus- ja
kayttoohjeita Norbar (CTC123 (60335))-laturille.

2. Lue ennen akkulaturin kayttéa kaikki ohjeet ja
varoitusmerkinnat akkulaturista, akusta ja akkua
kayttavasta tuotteesta.

3. NOUDATA VAROVAISUUTTA—Vahenna
henkildvahinkojen vaaraa lataamalla vain Norbar
EBP-sarjan ladattavia akkuja. Muuntyyppiset
akut voivat haljeta aiheuttaen henkildvahinkoja
ja vaurioita.

Suojaa laturi sateelta, kosteudelta ja lumelta.

Sellaisten lisdlaitteiden kayttd, joita akkulaturin
valmistaja ei suosittele tai myy, voi aiheuttaa
tulipalon, sahkoiskun tai henkildvahinkojen
vaaran.

6. Vahenna johdon vaurioiden riskid vetamalla sita
laturia irrotettaessa pistokkeesta johdon sijaan.

7. Varmista, etta johto on sijoitettu niin, etta sen
paalle ei voi astua, siihen ei kompastuta tai ettei
se muutoin altistu vaurioille tai rasitukselle.

8. Ala kayta laturia vaurioituneen jondon kanssa -
vaihda se heti.

9. Ala kayta laturia, jos siihen on osunut terava
isku, se on pudonnut tai muutoin millaan tavalla
vaurioitunut. Vie se patevalle huoltoasentajalle.

10. Ala pura laturia. Vie se patevalle
huoltoasentajalle, kun huoltoa tai korjausta
tarvitaan. Virheellinen kokoaminen voi aiheuttaa
sahkoiskun tai tulipalon vaaran.

11. Vahenna sahkdiskun vaaraa irrottamalla laturi
virransyotésta ennen huoltotoimenpiteita tai
puhdistusta. Sdadinten kytkeminen pois paalta
ei vahenna tata vaaraa.

12. 16-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka
henkilot, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilta puutuu
kokemusta ja osaamista, saavat kayttaa laitetta,
mikali heitad valvotaan tai ohjeistetaan laitteen
kaytdssa turvallisella tavalla, ja he ymmartavat
siihen liittyvat vaarat.

13. Lapset eivat saa leikkia laitteen kanssa. Lapset
eivat saa puhdistaa tai tehda kayttajalle sallittuja
huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

14. Al3 lataa ei-ladattavia akkuja.
15. Ala yrita kytked kahta laturia yhteen.

16. Anna patevan korjausasentajan huoltaa laturi
kayttamalla vain taysin samanlaisia vaihto-osia.
Talla varmistetaan laturin turvallisuuden
sailyminen.

17. Saat Norbarin lahimman huoltokeskuksen
yhteystiedot soittamalla
asiakaspalvelunumeroon +44 (0) 1295753600.

18. Vahenna akun rajahdysvaaraa noudattamalla
naita ohjeita.

19. Al koskaan tupakoi tai salli avokipingita tai -
tulta akun tai moottorin lahettyvilla.

20. Ala koskaan lataa jaatynytta akkua.

21. Ala kayta laturia suljetussa tilassa tai rajoita
iimanvaihtoa milldan tavalla.

22. Ala kayta jatkojohtoa, ellei se ole ehdottoman
valttdmatonta. Mikali jatkojohtoa on kaytettava,
varmista, etta

— Jatkojohdon pistokkeen nastoja on sama
maara, ne ovat samankokoisia ja -muotoisia
kuin laturin pistokkeessa,

— Jatkojohto on asianmukaisesti johdotettu ja
hyvassa sahkoteknisessa kunnossa, ja

— Johtimen koko on riittdvan suuri laturin AC-
virranvoimakkuudelle, kuten jaliempana on

esitetty
Laturi Johdon pituus Johtimen
koko
100-120 25 jalkaa / 50 jalkaa | 18 AWG
Volttia /100 jalkaa
220-240 50 metria 0,75 mm
Volttia 75 metria 1,0 mm

Jatkojohdon suositeltu pituus

PIDA NAMA OHJEET
TALLELLA



Akun turvallisuusohjeet

AVAROITUS

Rajahdyksen tai tulipalon vaara.

« Al sailyta tyokalua tai akkua paikoissa, joissa
lampdotila voi nousta 49 °C:seen (120 °F) tai
sen yli.

¢ CTC123-laturit eivat lataa akkua, kun lampétila
on alle 0 °C (32 °F) tai yli 45 °C (113 °F).

« Al polta akkua, vaikka se olisi vakavasti
vaurioitunut tai taysin tyhjentynyt. Akku voi
rdjahtaa tulessa.

* Peita akkupakkauksen navat raskaan kdyton
teipilld akkupakkauksen irrottamisen jilkeen.

+ Al3 yritd tuhota tai purkaa akkupakkausta tai
irrottaa jotain sen osista.

« Al3 lataa kayttimalla moottorin generaattoria
tai DC-virtalahdetta.

Rajahdys tai avotuli voi aiheuttaa henkildvahinkoja.

/N

Sahkdiskun vaara.

« Al4 pura akkua.

« Ali oikosulje akkua.

* Lataa akkupakkausta vain mukana toimitetulla
laturilla.

* Irrota akkupakkaus, kun se ei ole kaytossa,
ennen huoltoa ja lisdvarusteita vaihdettaessa.

+ Al4 lataa kayttamalla moottorin generaattoria
tai DC-virtaldhdetta.

Sahkaisku tai tulipalo voi aiheuttaa henkilévahinkoja.
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Palovamman vaara.

* Akku voi vuotaa erittdin kovassa kaytossa tai
aarimmaisissa lampotiloissa.

* Vaarinkaytettyna akusta voi vuotaa nestetta.
Valta sen koskettamista. Mikali nesteeseen
vahingossa kosketaan, huuhtele vedella. Jos
nestetta joutuu silmiin, hakeudu lisaksi
laakarin hoitoon. Akusta vuotanut neste voi
aiheuttaa ihoarsytysta tai palovammoja.

Palovammat voivat aiheuttaa henkilévahinkoja.

Akun havittamisen turvallisuussaannot

AVAROITUS

VAV

Rajahdyksen tai tulipalon vaara.

Ali heita kiytettyja akkuja pois! Kaytettyjen
litiumioniakkujen havittdminen
sekajatteena voi olla LAITONTA.

Ota mahdollisuuksien mukaan
yhteyttd RBRC™-yhtid6n akun
havittdmiseksi. RBRC™-sinetti
tassa tuotteessa olevassa
litiumioniakussa osoittaa, ettd Norbar
vapaaehtoisesti osallistuu ohjelmaan, jossa naita
akkuja otetaan talteen ja kierratetaan niiden kayttoian
lopussa.

Havita akku vaihtoehtoisesti noudattamalla paikallisia
maarayksia.

Jos olet epavarma kierratyksesta, ota yhteytta
Norbarin valtuutettuun huoltokeskukseen.

Rajahdys tai avotuli voi aiheuttaa henkildvahinkoja.
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Palovamman vaara.

A3 yrita purkaa akkua tai poistaa mitidin osaa,
joka tyontyy esiin akun navoista.

* Suojaa paljaat navat ennen kierratysta raskaan
kayton eristysteipilla oikosulun estamiseksi.

Tulipalo voi aiheuttaa henkilévahinkoja.

FCC-maaraykset

Tama laite noudattaa FCC-saantdjen C
osaa 15, alaosaa B.

Kayttddn sovelletaan seuraavia kahta

ehtoa:

1. Tama laite voi aiheuttaa haitallisia hairi6ita, ja

2. Laitteen on hyvaksyttava vastaanotettu héirio,
mukaan lukien hairitt, jotka voivat aiheuttaa ei-
toivottua toimintaa.

SAASTA NAMA
OHJEET



TOIMINNOLLINEN KUVAUS

A — LED-nayttd kullekin 14V ja 18V parille

Kuva 1: Akkulaturi

TEKNISET TIEDOT

Akkulaturin tekniset tiedot (Norbar
CTC123 (60335))

Syotté 100-240VAC, 50/60Hz
Lahte Akku 18V DC 5A
Akku 7,2/ 14,4V DC 3A
USB 5V DC 1A
Paino 1,4 kg (3,0 Ib)

EN 60335-1 & EN 60335-2-29

Sahkoémagneettisiin kenttiin sovellettavat standardit
..EN 62233

Sahkémagneettiseen yhteensopivuuteen
sovellettavat standardit,____EN

55014-1, EN 55014-2,
EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3

0°C (32 °F) — 45
°C (113 °F)

Latauslampdétila-alue

HUOMAUTUS: Jos laitetta kaytetdan tavalla, jota
valmistaja ei ole maarittanyt,
laitteiston tarjoama suojaus voi

heikentya.
Symbolit
9V = (€ hit
|
Katso Ei saa
Kavttéoopa | Volttia Tasavir CE- havittaa
y1oopp ta merkintd | sekajattee
asta
n mukana

Akkupakkauksen tekniset tiedot

(Norbar EBP 60334)

TYYPPI. .o Litiumioni

Jannite 18 VDC (3,6V X 5 kennoa)

Paino.___ ... 0,75 kg (1,65 Ib)

Latausaika_ 70 min (noin)

Kayttéika, ... 1 000 syklid (Huomautus: 1 sykli =

1 lataus ja 1 tyhjentyminen)

20°C (-4 °F) —
60 °C (140 °F)

TOIMINTA

AC-johdon ja pistokkeen vaatimukset

1. Johdon maaritykset
— 120V, 10A, Tyyppi: SPT-2, 18AWG.

— 240V, 2,5A, Tyyppi: HO3VVH2-F, 2X0,75 mm
tai vastaava.

2. Johdon pituus: vah. 1,8 m (6 jalkaa); enint. 6,1
m (20 jalkaa) I&htdjohto mukaan lukien.

3. Johdon tyyppi: sen on noudatettava jokaisen
kayttdbmaan turvallisuushyvaksynta- /
sertifiointiorganisaation vaatimuksia

Akun lataaminen

Kuva 2: Akkupakkauksen
asettaminen laturiin

1. Jos laturi toimitetaan erillisen latausjohdon
kanssa, kytke johto laturiin.

2. Kytke laturin toinen paa AC-virtalahteeseen.

3. Aseta akkupakkaus laturiin. Paina
akkupakkausta kevyesti, kunnes se pysahtyy.
Laturi on varustettu 4 LED-valon
polttoainemittarilla, joka osoittaa varaustilat 25
%, 50 %, 75 % ja 100 %. Kun akku saa
kosketuksen, kaikki 4 LED-valoa laturin
polttoainemittarissa vilkkuvat kahdesti, ja sitten



laturi k&y 4 LED-valoa lapi ja pysahtyy yhden
vilkkuvan vihrean LED-valon kohdalla, joka
osoittaa akun varaustilan ja ettd akku latautuu.
LED-nayttd kullekin 14V ja 18V parille.

4. Tietyt sisdanrakennetut turvasuojat voivat lukita
laturin pois paalta. Jos mikaan laturin valoista ei
syty, ota akku pois ja irrota laturi 10 minuutin
ajaksi. Kytke laturi takaisin ja aseta akku, joka
tiedetaan hyvaksi. Jos mikaan valo ei syty, laturi
on viallinen ja se on vaihdettava.

5. Laturi ei lataa, jos akkupakkaus on liian kuuma
tai liian kylma. Laturi ndyttaa vilkkuvan keltaisen
LED-valon ja odottaa, kunnes akun [ampétila on
0 °C (32 °F) — 45 °C (113 °F) aloittaakseen
nopean latauksen.

6. Nopean latauksen vakioaika on 30 minuuttia.
Lataus voi kestaa pidempaan kuin 30 minuuttia.
Lataussykli voi olla pidempi, jos akku on jatetty
alhaisen varauksen tilaan pitkaksi aikaa. Kun
lataus on valmis, kaikki 4 vihreda LED-valoa
palavat yhtamittaisesti.

7. Vilkkuva punainen LED-valo osoittaa, ettd akku
on viallinen eika laturi lataa. Ota akku pois
laturista ja vaihda akku.

8. Laturissa on yksi USB-portti; sen lahtovirta on 1
Aja lahtéjannite on 5 VDC. Ala kytke
laitteeseen, jonka virtavaatimus on yli 1 A.

AKKUPAKKAUS

Akkupakkauksen suojaus

Suorituskyvyn ja akun kayttéidn maksimoimiseksi
litiumioniakku on suojattu turvapiireilla tydkalussa ja
laturissa. Ne valvovat akun jannitetta, tyhjentymisen /
lataamisen virranvoimakkuutta ja lampdtilaa.

Kayttd kylmalla saalla

Litiumioniakkua voidaan kayttaa enintaan -20 °C (-4

°F) lampdtilassa. Kun akkupakkaus on erittdin kylma,
kayta tydkalua ilman kuormaa lammittdaksesi akkua

ja aloita sitten tydkalun normaali kayttd.

Kaytto kuumalla saalla

Jos litiumioniakun Idmpdtila nousee 45 °C:seen (113
°F), suojapiiri kytkee akun pois paaltd. Kun akku on
jaahtynyt, laturi jatkaa normaalia toimintaansa.

Varastointi

Suojaa akkupakkaus vedelta tai sateelta, koska ne
voivat vahingoittaa akkupakkausta.

Lataa akku tayteen ennen sen varastointia. Varastoi
litiumioniakkuja optimaalisen kayttdian
varmistamiseksi huoneenlampétilassa kosteuden
ulottumattomissa. Akkujen kapasiteetti voi havita

4

pysyvasti, jos akkuja varastoidaan pitkia ajanjaksoja
korkeassa lampdtilassa.

HUOLTO

Huolto

Laturin huolto vaatii erittdin suurta huolellisuutta ja
osaamista. Vain pateva huoltoasentaja saa suorittaa
huoltotdita.

« Tarkista laturi aina ennen kayttéa vaurioituneiden
osien varalta.

» Vaihda tai korjaa vaurioituneet osat ennen
kayttdéa. Tarkista rikkoutuneet osat, asennus ja
muut olosuhteet, jotka voivat vaikuttaa toimintaan.

+ Korjauta tai vaihdata vaurioituneet osat
valtuutetussa huoltokeskuksessa.

* Huolla latureita. Pida laturit kuivina, puhtaina,
Oljyttdmina ja rasvattomina, jotta ne toimisivat
paremmin ja turvallisemmin.

» Saat Norbarin Id3himman huoltokeskuksen
yhteystiedot soittamalla asiakaspalvelunumeroon
+44 (0) 1295 753600.

+ Kun lataat tai tyhjennat litiumioniakkua lyhyen
aikaa, akkupakkauksen sisadlampétila nousee
huomattavasti. Tdma on normaalia.

* Ihanteellisissa toimintaolosuhteissa
litiumioniakkupakkauksen kayttéika on noin 1000
lataus-/tyhjennyssyklia. Virheellinen hoito ja huolto
lyhentavat akun kayttdikaa ja aikaa, jonka akun
varaus kestaa.

* Kayta vain Norbar-latauslaitteiston kanssa, joka
on maaritetty kaytettdvaksi EBP-sarjan akkujen
kanssa.

» Valta oikusulkemasta akkupakkausta.
Akkupakkaus voi saada pysyvia vaurioita
suurjannitteella purkautumisesta.

AVAROITUS

* lIrrota laturi pistorasiasta ennen purkamisen
aloittamista.

» lIrrota akkupakkaus tyOkalusta ennen purkamisen
aloittamista. Akkupakkauksen oikosulkeminen voi
aiheuttaa tulipalon tai henkilévahinkoja.

» Kayta turvavarusteita. Suojaa aina silmasi.
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YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA
Puh. + 44 (0)1295 753600
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NORBAR TORQUE TOOLS

45-47 Raglan Avenue, Edwardstown,
SA 5039

AUSTRALIA

Puh. + 61 (0)8 8292 9777

Sahkoposti enquiry@norbar.com.au
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NORBAR TORQUE TOOLS INC
36400 Biltmore Place, Willoughby,
Ohio, 44094

USA

Puh. + 1 866 667 2279
Sahkdposti inquiry@norbar.us
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NORBAR TORQUE TOOLS PTE LTD
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SINGAPORE 128383

Puh. + 65 6841 1371
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NORBAR TORQUE TOOLS (SHANGHAI) LTD
91 Building- 7F, No. 1122, Qinzhou North Road,
Xuhui District, Shanghai

CHINA 201103

Puh. + 86 21 6145 0368

Sahkoposti sales@norbar.com.cn
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NORBAR TORQUE TOOLS INDIA PVT. LTD
Plot No A-168, Khairne Industrial Area,
Thane Belapur Road, Mahape,

Navi Mumbai — 400 709

INTIA

Puh. + 91 22 2778 8480

Sahkoposti enquiry@norbar.in
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